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Vážený zákazníku,
Gratulujeme k zakoupení tohoto produktu. Věnujte pozornost 
následujícím pokynům, abyste si mohli tento produkt užívat co 
nejdéle. Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod k použití. 
Návod k použití i obal jsou nedílnou součástí produktu, a proto 
by měly být uchovány pro budoucí potřebu. Tento produkt není 
určen pro komerční použití. Používání vyžaduje specifické zna-
losti a dovednosti. Produkt by měl být poskytnut pouze uživateli 
odpovídajícího věku a měl by být používán pouze k určenému 
účelu. Montáž musí provést dospělá osoba.

Tento návod se vztahuje na následující modely:
Číslo výrobku: 271, Velikost XS
  272, Velikost S
  273, Velikost M
  274, Velikost L

Obsah balení:
1 pár chráničů zápěstí
1 pár chráničů loktů
1 pár chráničů kolen
1 taška
1 návod k použití

Další části slouží jako ochrana během přepravy a nejsou nutné pro 
montáž a používání produktu.

Rozměry v cm:

Označení velikostí
Chrániče jsou dostupné ve velikostech XS, S, M a L.

Bezpečnostní pokyny
•	 Tyto chrániče splňují normu EN 14120:2003 + A1:2007 a patří 

do třídy 1 pro běžné kolečkové bruslení. Nejsou vhodné pro 
akrobatické bruslení, které spadá do třídy 2 chráničů.

•	 Tyto chrániče jsou určeny pro cyklisty, skateboardisty, 
uživatele kolečkových a inline bruslí. Nejsou vhodné pro 
použití na motocyklech ani pro akrobatické nebo rychlostní 
bruslení a skateboardování.

•	 Vaše chrániče musí správně sedět, aby se při pádu nepo-
sunuly. Před jízdou se ujistěte, že jsou správně upevněny 
a pohodlně sedí. Je velmi důležité, aby chrániče poskytovaly 
dostatek prostoru i při zavření. Dbejte na to, aby neomezovaly 
krevní oběh. Pamatujte, že bez chráničů a helmy byste neměli 
nikdy jezdit!

•	 Před každým použitím, zejména po pádu nebo nehodě, zkon-
trolujte chrániče na poškození. Chrániče by měly být vyřazeny 
a vyměněny, pokud je jejich vnější skořepina promáčknutá, 
prasklá, hluboce poškrábaná nebo změněné barvy, pokud je 
vnitřní polstrování zdeformované, pokud mají otvory, pokud 
popruhy již nefungují správně, jsou natažené, roztrhané nebo 
odřené, nebo pokud chrániče již správně nepadnou nebo 
nekryjí potřebné oblasti!

•	 Chrániče nijak neupravujte, protože by to mohlo ohrozit jejich 
bezpečnost!

•	 Ani při správném použití nemohou chrániče zaručit 100% 
ochranu před zraněním. Při sportu vždy dbejte na opatrnost 
a přizpůsobte jízdu svým schopnostem.

•	 Chrániče poskytují pouze omezenou ochranu při nízkory-
chlostních nárazech do pevných ploch!

•	 Tyto chrániče nejsou určeny k ochraně při vážných pádech 
v rychlostech nad 13 km/h!

•	 Nechrání uživatele při srážkách s pohybujícími se vozidly!
•	 Změny vnějších podmínek, jako je teplota, mohou výrazně 

ovlivnit jejich výkon!
•	 Kontaminace, úpravy nebo nesprávné používání chráničů 

může výrazně snížit jejich ochrannou funkci!
•	 Očekávaná životnost chráničů je přibližně 2 roky. Po této době 

je prosím vyměňte!

Chrániče budou sedět uživatelům s obvodem v cm následovně:

XS S M L

XS S M L

Chrániče kolen

Chrániče kolen

Chrániče zápěstí

Chrániče zápěstí

Hmotnostní 
kategorie

Pro tělesnou 
hmotnost

Chrániče loktů

Chrániče loktů
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•	 Kontaminace, úprava nebo nesprávné používání chrániče 
může výrazně snížit jeho výkon!

•	 Chrániče poskytují pouze omezenou ochranu při nárazech 
s nízkou rychlostí na pevné povrchy!

•	 Tyto chrániče nejsou určeny k ochraně při vážných pádech při 
rychlostech přesahujících 13 km/h!

•	 Ochranné vybavení musí být kvůli stárnutí vyměněno po 3 
letech!

Návod k použití
Velikostní třídy slouží pouze k orientaci. Pokud chrániče nesedí 
pevně a pohodlně, je třeba zvolit jinou velikost.

Anatomicky tvarované skořepiny (PE) nabízejí skvělé přizpůsobení, 
vysoký komfort při nošení a udržují klouby ve správné poloze. 
Pevná skořepina a polstrování (EVA) minimalizují nárazy při pádu 
a zabraňují odření a škrábancům. Hlavními materiály jsou nylon, 
polypropylen a spandex.

Chrániče zápěstí:
Pomáhají chránit zápěstí při pádu. Podpůrná část pod rukou 
zmírňuje dopad. Tvar chrániče minimalizuje odřeniny prstů 
a pomáhá při klouzání během pádu.

Chrániče loktů a kolen:
Pomáhají klouzat po asfaltu při pádu, čímž zmírňují jeho následky.

Jak správně nasadit chrániče:
Pokud chrániče používají děti, doporučuje se dohled dospělé 
osoby při jejich nasazování. Vždy noste chrániče na správné straně:
Levá strana je označena „L“, Pravá strana je označena „R“.

Chrániče zápěstí:
Otevřete suchý zip a vsuňte palec do otvoru. Dlaň ruky by měla 
spočívat na polstrované části chrániče. Utáhněte popruhy 
a upevněte suchý zip pro pohodlné uchycení.

Chrániče loktů a kolen:
Otevřete upínání a natáhněte si chránič jako ponožku. Přizpůsobte 
chrániče loktů tak, aby loket přesně zapadl do středu chrániče. 
Ujistěte se, že chrániče kolen jsou umístěny symetricky na čéškách 
Upevněte popruhy a uzávěry, aby chrániče pevně držely.

Údržba a skladování:

Neperte! Nepoužívejte silné čisticí prostředky ani detergenty. 
Pouze ruční praní! Nežehlete! Nesušte v sušičce! Nebělte!

Vždy čistěte vlhkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem.
Použití chemických a čisticích rozpouštědel, barev a abrazivních 
látek může způsobit neviditelné poškození chráničů a snížit jejich 
ochranné schopnosti. Používejte pouze čistou vodu. Chrániče 
nesušte na topení. Po použití je nechte vyschnout v dobře větrané 
místnosti. Nevystavujte chrániče přímému slunečnímu záření nebo 
teplu. Teploty nad 40 °C mohou nebezpečně snížit jejich ochranné 
vlastnosti.

Pokyny k likvidaci
Po opotřebení nebo na konci životnosti výrobku jej ekologicky 
zlikvidujte prostřednictvím dostupných sběrných a recyklačních 
systémů. V případě dotazů se obraťte na místní odpadovou 
společnost.

Servis
Pokud na svém výrobku zaznamenáte jakoukoli závadu, omlou-
váme se za nepříjemnosti. Budeme se snažit problém co nejrychleji 
vyřešit. V takovém případě nás prosím kontaktujte:

E-mail: info@authentic-sports.de
Hotline: +49 2331 / 6289883
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Vážený zákazník,
Gratulujeme k zakúpeniu tohto produktu. Venujte pozornosť 
nasledujúcim pokynom, aby ste si mohli tento produkt užívať čo 
najdlhšie. Pred použitím si starostlivo prečítajte tento návod na 
použitie. Návod na použitie aj obal sú neoddeliteľnou súčasťou 
produktu, a preto by mali byť uchované na budúce použitie. 
Tento produkt nie je určený na komerčné použitie. Používanie 
si vyžaduje špecifické znalosti a zručnosti. Produkt by mal 
byť poskytnutý iba používateľovi primeraného veku a mal by 
byť používaný výlučne na určený účel. Montáž musí vykonať 
dospelá osoba.

Tento návod sa vzťahuje na nasledujúce modely:
Číslo výrobku: 271, Veľkosť XS
  272, Veľkosť S
  273, Veľkosť M
  274, Veľkosť L

Obsah balenia:
1 pár chráničov zápästia
1 pár chráničov lakťov
1 pár chráničov kolien
1 taška
1 návod na použitie
Ďalšie časti slúžia ako ochrana počas prepravy a nie sú nevyhnutné 
na montáž a používanie produktu.

Rozmery v cm:

Označenie veľkostí
Chrániče sú dostupné vo veľkostiach XS, S, M a L.

Bezpečnostné pokyny
•	 Tieto chrániče spĺňajú normu EN 14120:2003 + A1:2007 

a patria do triedy 1 pre bežné kolieskové korčuľovanie. Nie sú 
vhodné na akrobatické korčuľovanie, ktoré patrí do triedy 2 
chráničov.

•	 Tieto chrániče sú určené pre cyklistov, skateboardistov, 
používateľov kolieskových a inline korčúľ. Nie sú vhodné na 
použitie na motocykloch ani na akrobatické alebo rýchlostné 
skateboardovanie a korčuľovanie.

•	 Chrániče musia správne sedieť, aby sa pri páde neposunuli. 
Pred jazdou sa uistite, že sú správne upevnené a pohodlne 
sedia. Je veľmi dôležité, aby chrániče poskytovali dostatok 
priestoru aj pri zatvorení. Dávajte pozor, aby neobmedzovali 
krvný obeh. Pamätajte, že nikdy by ste nemali jazdiť bez 
chráničov a prilby!

•	 Pred každým použitím, najmä po páde alebo nehode, 
skontrolujte chrániče na poškodenie. Chrániče by mali byť 
vyradené a vymenené, ak je ich vonkajší plášť preliačený, 
prasknutý, hlboko poškrabaný alebo zmenenej farby, ak je 
vnútorné polstrovanie zdeformované, ak majú diery, ak pop-
ruhy už nefungujú správne, sú natiahnuté, roztrhané alebo 
odreté, alebo ak chrániče už správne nesedia alebo nekryjú 
potrebné oblasti!

•	 Chrániče nijako neupravujte, pretože by to mohlo ohroziť ich 
bezpečnosť!

•	 Ani pri správnom použití nemôžu chrániče zaručiť 100% 
ochranu pred zranením. Pri športe vždy dbajte na opatrnosť 
a prispôsobte jazdu svojim schopnostiam.

•	 Chrániče poskytujú iba obmedzenú ochranu pri níz-
korýchlostných nárazoch do pevných plôch!

•	 Tieto chrániče nie sú určené na ochranu pri vážnych pádoch 
v rýchlostiach nad 13 km/h!

•	 Nechránia používateľa pri zrážkach s pohybujúcimi sa vozid-
lami!

•	 Zmeny vonkajších podmienok, ako je teplota, môžu výrazne 
ovplyvniť ich výkon!

•	 Kontaminácia, úpravy alebo nesprávne používanie chráničov 
môže výrazne znížiť ich ochrannú funkciu!

•	 Očakávaná životnosť chráničov je približne 2 roky. Po tomto 
období ich prosím vymeňte!

Chrániče budú sedieť používateľom s obvodom v cm nasledovne:

XS S M L

Chrániče kolien

 Chrániče zápästia

 Chrániče lakťov

XS S M L

Chrániče kolien

 Chrániče zápästia

 Hmotnostná 
kategória

 Pre telesnú 
hmotnosť

 Chrániče lakťov
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•	 Kontaminácia, úprava alebo nesprávne používanie chrániča 
môže výrazne znížiť jeho výkon!

•	 Chrániče poskytujú iba obmedzenú ochranu pri nárazoch 
s nízkou rýchlosťou na pevné povrchy!

•	 Tieto chrániče nie sú určené na ochranu pri vážnych pádoch 
pri rýchlostiach presahujúcich 13 km/h!

•	 Ochranné vybavenie musí byť kvôli starnutiu vymenené po 3 
rokoch!

Návod na použitie
Veľkostné triedy slúžia iba na orientáciu. Ak chrániče nesedia 
pevne a pohodlne, je potrebné zvoliť inú veľkosť.

Anatomicky tvarované škrupiny (PE) ponúkajú skvelé prispôso-
benie, vysoký komfort pri nosení a udržiavajú kĺby v správnej 
polohe. Pevná škrupina a polstrovanie (EVA) minimalizujú nárazy 
pri páde a zabraňujú odreniu a škrabancom. Hlavnými materiálmi 
sú nylon, polypropylén a spandex.

Chrániče zápästia
Pomáhajú chrániť zápästie pri páde. Podporná časť pod rukou 
zmierňuje náraz. Tvar chrániča minimalizuje odreniny prstov 
a pomáha pri kĺzaní počas pádu.

Chrániče lakťov a kolien
Pomáhajú kĺzať po asfalte pri páde, čím zmierňujú jeho následky.

Ako správne nasadiť chrániče
Ak chrániče používajú deti, odporúča sa dohľad dospelej osoby pri 
ich nasadzovaní. Vždy noste chrániče na správnej strane:
Ľavá strana je označená „L“, pravá strana je označená „R“.

Chrániče zápästia
Otvoríte suchý zips a vsuniete palec do otvoru. Dlaň ruky by 
mala spočívať na polstrovanej časti chrániča. Utiahnite popruhy 
a upevnite suchý zips pre pohodlné uchytenie.

Chrániče lakťov a kolien
Otvoríte upínanie a natiahnete si chránič ako ponožku. Prispôsobte 
chrániče lakťov tak, aby lakeť presne zapadol do stredu chrániča. 
Uistite sa, že chrániče kolien sú umiestnené symetricky na 
jabĺčkach. Upevníte popruhy a uzávery, aby chrániče pevne držali.

Údržba a skladovanie:

Neperte! Nepoužívajte silné čistiace prostriedky ani detergenty. 
Len ručné pranie! Nežehlite! Nesušte v sušičke! Nebielte!

Vždy čistite vlhkou handričkou a jemným čistiacim prostriedkom.
Použitie chemických a čistiacich rozpúšťadiel, farieb a abrazívnych 
látok môže spôsobiť neviditeľné poškodenie chráničov a znížiť ich 
ochranné schopnosti. Používajte iba čistú vodu. Chrániče nesušte 
na kúrení. Po použití ich nechajte vyschnúť v dobre vetranej miest-
nosti. Nevystavujte chrániče priamemu slnečnému žiareniu alebo 
teplu. Teploty nad 40 °C môžu nebezpečne znížiť ich ochranné 
vlastnosti.

Pokyny na likvidáciu
Po opotrebovaní alebo na konci životnosti výrobku ho ekologicky 
zlikvidujte prostredníctvom dostupných zberných a recyklačných 
systémov. V prípade otázok sa obráťte na miestnu odpadovú 
spoločnosť.

Servis
Ak na svojom výrobku zaznamenáte akúkoľvek závadu, 
ospravedlňujeme sa za nepríjemnosti. Budeme sa snažiť problém 
čo najrýchlejšie vyriešiť. V takom prípade nás prosím kontaktujte:

E-mail: info@authentic-sports.de
Hotline: +49 2331 / 6289883
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Szanowny Kliencie,
Gratulujemy zakupu tego produktu. Prosimy o zapoznanie 
się z poniższymi wskazówkami, aby móc cieszyć się tym 
produktem jak najdłużej. Przed użyciem dokładnie przeczytaj 
instrukcję obsługi. Instrukcja obsługi oraz opakowanie są 
integralną częścią produktu, dlatego powinny być zachowane 
na przyszłość. Ten produkt nie jest przeznaczony do użytku 
komercyjnego. Jego użytkowanie wymaga specyficznej wiedzy 
i umiejętności. Produkt powinien być używany wyłącznie 
przez użytkownika w odpowiednim wieku i wyłącznie zgodnie 
z przeznaczeniem. Montaż musi zostać wykonany przez osobę 
dorosłą.

Niniejsza instrukcja dotyczy następujących modeli:
Numer artykułu: 271, Rozmiar XS
  272, Rozmiar S
  273, Rozmiar M
  274, Rozmiar L

Zawartość opakowania:
1 para ochraniaczy na nadgarstki
1 para ochraniaczy na łokcie
1 para ochraniaczy na kolana
1 torba
1 instrukcja obsługi

Pozostałe elementy pełnią funkcję ochronną podczas transportu 
i nie są niezbędne do montażu oraz użytkowania produktu.

Wymiary w cm:

Oznaczenie rozmiarów
Ochraniacze są dostępne w rozmiarach XS, S, M i L.

Instrukcje bezpieczeństwa
•	 Te ochraniacze spełniają normę EN 14120:2003 + A1:2007 

i należą do klasy 1 dla standardowej jazdy na rolkach. Nie są 
odpowiednie do jazdy akrobatycznej, która podlega klasie 2 
ochraniaczy.

•	 Ochraniacze są przeznaczone dla rowerzystów, skateboard-
zistów oraz użytkowników rolek i wrotek. Nie nadają się do 
używania na motocyklach ani do akrobatycznej lub szybkiej 
jazdy na deskorolce i rolkach.

•	 Ochraniacze muszą dobrze przylegać, aby nie przesuwały się 
podczas upadku. Przed jazdą upewnij się, że są prawidłowo 
założone i wygodne. Bardzo ważne jest, aby ochraniacze 
zapewniały odpowiednią przestrzeń nawet po zapięciu. Uważaj, 
aby nie ograniczały krążenia krwi. Pamiętaj, aby nigdy nie 
jeździć bez ochraniaczy i kasku!

•	 Przed każdym użyciem, zwłaszcza po upadku lub wypadku, 
sprawdź ochraniacze pod kątem uszkodzeń. Ochraniacze należy 
wymienić, jeśli zewnętrzna powłoka jest wgnieciona, pęknięta, 
głęboko porysowana lub zmieniła kolor, jeśli wewnętrzna 
wyściółka jest zdeformowana, jeśli posiada dziury, jeśli paski nie 
działają prawidłowo, są rozciągnięte, rozdarte lub przetarte, lub 
jeśli ochraniacze nie pasują już prawidłowo lub nie zakrywają 
odpowiednich obszarów!

•	 Nie modyfikuj ochraniaczy w żaden sposób, ponieważ może to 
wpłynąć na ich bezpieczeństwo!

•	 Nawet przy prawidłowym użytkowaniu ochraniacze nie 
gwarantują 100% ochrony przed urazami. Podczas jazdy 
zawsze zachowuj ostrożność i dostosuj styl jazdy do swoich 
umiejętności.

•	 Ochraniacze zapewniają jedynie ograniczoną ochronę przy 
niskoprędkościowych uderzeniach w twarde powierzchnie!

•	 Te ochraniacze nie są przeznaczone do ochrony przed 
poważnymi upadkami przy prędkościach powyżej 13 km/h!

•	 Nie chronią użytkownika w przypadku kolizji z poruszającymi 
się pojazdami!

•	 Zmiany warunków środowiskowych, takie jak temperatura, 
mogą znacząco wpłynąć na ich wydajność!

•	 Zanieczyszczenie, modyfikacja lub niewłaściwe używanie ochra-
niaczy może poważnie obniżyć ich skuteczność!

•	 Przewidywana żywotność ochraniaczy wynosi około 2 lata. Po 
tym czasie wymień je na nowe!

Ochraniacze będą pasować użytkownikom o obwodzie w cm 
następująco:

Ochraniacze na 
kolana

Ochraniacze na 
kolana

 Ochraniacze na 
nadgarstki

 Ochraniacze na 
nadgarstki

Ochraniacze na 
łokcie

Ochraniacze na 
łokcie

XS S M L

XS S M L

Kategoria 
wagowa Dla masy ciała
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•	 Zanieczyszczenie, modyfikacja lub niewłaściwe używanie 
ochraniacza może znacząco obniżyć jego skuteczność!

•	 Ochraniacze zapewniają jedynie ograniczoną ochronę przy 
niskoprędkościowych uderzeniach w twarde powierzchnie!

•	 Te ochraniacze nie są przeznaczone do ochrony przed 
poważnymi upadkami przy prędkościach powyżej 13 km/h!

•	 Sprzęt ochronny musi zostać wymieniony z powodu starzenia 
się po 3 latach!

Instrukcja użytkowania
Klasy rozmiarów służą jedynie do orientacji. Jeśli ochraniacze nie 
przylegają pewnie i wygodnie, należy wybrać inny rozmiar.

Anatomicznie ukształtowane skorupy (PE) zapewniają doskonałe 
dopasowanie, wysoki komfort noszenia i utrzymują stawy w 
prawidłowej pozycji. Wytrzymała skorupa i wyściółka (EVA) 
minimalizują wstrząsy podczas upadku oraz zapobiegają otarciom i 
zadrapaniom. Główne materiały to nylon, polipropylen i spandex.

Ochraniacze na nadgarstki:
Pomagają chronić nadgarstki w przypadku upadku. Część 
podtrzymująca pod dłonią amortyzuje uderzenie. Kształt ochraniac-
za minimalizuje otarcia palców i ułatwia ślizganie się po powierzchni 
podczas upadku.

Ochraniacze na łokcie i kolana:
Pomagają ślizgać się po asfalcie w trakcie upadku, co zmniejsza jego 
skutki.

Jak prawidłowo założyć ochraniacze:
Jeśli ochraniacze są używane przez dzieci, zaleca się nadzór osoby 
dorosłej podczas ich zakładania. Zawsze zakładaj ochraniacze na 
właściwą stronę: Lewa strona jest oznaczona jako „L”, prawa strona 
jako „R”.

Ochraniacze na nadgarstki:
Otwórz rzep i włóż kciuk do otworu. Dłoń powinna spoczywać na 
wyściełanej części ochraniacza. Dociśnij paski i zamocuj rzep, aby 
zapewnić wygodne dopasowanie.

Ochraniacze na łokcie i kolana:
Otwórz zapięcie i nałóż ochraniacz jak skarpetkę. Dopasuj ochrani-
acze na łokcie tak, aby łokieć znajdował się dokładnie w ich środku.
Upewnij się, że ochraniacze na kolana są symetrycznie umieszczone 
na rzepkach. Dociśnij paski i zamknij zapięcia, aby ochraniacze 
dobrze się trzymały.

Konserwacja i przechowywanie:

Nie prać! Nie używać silnych środków czyszczących ani deter-
gentów. Prać tylko ręcznie! Nie prasować! Nie suszyć w suszarce! 
Nie wybielać!

Zawsze czyść wilgotną ściereczką i delikatnym środkiem 
czyszczącym. Użycie chemicznych rozpuszczalników, farb i sub-
stancji ściernych może spowodować niewidoczne uszkodzenia 
ochraniaczy i zmniejszyć ich właściwości ochronne. Używaj 
wyłącznie czystej wody. Nie susz ochraniaczy na grzejniku.
Po użyciu pozostaw je do wyschnięcia w dobrze wentylowanym 
pomieszczeniu. Nie wystawiaj ochraniaczy na bezpośrednie 
działanie promieni słonecznych ani wysokiej temperatury.
Temperatury powyżej 40 °C mogą niebezpiecznie zmniejszyć ich 
właściwości ochronne.

Instrukcje utylizacji
Po zużyciu lub na końcu okresu użytkowania produktu zutylizuj go 
w sposób ekologiczny, korzystając z lokalnych systemów zbiórki 
i recyklingu odpadów. W przypadku pytań skontaktuj się z lokal-
nym przedsiębiorstwem zajmującym się gospodarką odpadami.

Serwis
Jeśli zauważysz jakąkolwiek usterkę w swoim produkcie, 
przepraszamy za niedogodności. Dołożymy wszelkich starań, aby 
jak najszybciej rozwiązać problem. W takim przypadku prosimy 
o kontakt:

E-mail: info@authentic-sports.de
Hotline: +49 2331 / 6289883
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